
Studien zu Benedictus Levita. VIII. 359

hinter ‘Quod si’ fehlt bei Ben. — Gemessen an der Vor­
quelle (Conc. Paris, cit.) stellt sich in beiden Differenz­
punkten der Text Benedikts als der ursprünglichere, der 
Text des cod. Laud. also als der interpolierte heraus. — 
Das Capitulare hält sich ziemlich eng an seine Quelle 
(Conc. Paris.1); wo sein Text nicht eigene Wege wandelt2, 
geht es regelmässig mit dem cod. D3 und nur einmal mit 
dem cod. R4.

1) Die Synode ist nur in 2 Hss. überliefert: cod. R und cod. D 
bei Maassen. 2) ‘iudex’ statt ‘indicum’; ‘diaconum* statt ‘diaconem’; 
‘iuniorem’ statt ‘-res’ (oder ‘-ris’ R). 3) ‘aut clericum’ Cap. und D,
‘vel cl.' R; ‘condempnare’ Cap. und D, ‘damnare’ R; ‘cognoscat’ Cap. 
und D, ‘corregat’ R. 4) ‘iniuriam irrogare’ Cap. und R, ‘iniuria
inrogari’ D. 5) Nicht = Conc. Aurelian. V. 549 c. 14 (MG. 1. c. 
p. 104), wie Baluze und Boretius behaupten. 6) Von Boretius nicht 
notiert. 7) ‘Id etiam nostrum placuit adiungi consensum fixo atque 
presole (für ‘f. a. p.’ hat R: ‘. . . erno permansurum . . .') observandum 
iuxta antiquorum patrum constituta’. 8) ‘sive ecclesiae’ Cap., ‘seu 
eccl.’ Conc.; ‘privati’ Cap. (so auch codd. Par. 4634. Vat. 4982 des Bene­
dictus), ‘privatas’ Conc. (so auch codd. Vat. Pal. 583. Goth. des Benedictus; 
‘privates’ [!] cod. Par. 4636); ‘sequestratione’ Cap., ‘-nem’ Conc.; ‘suspensus 
et’ Cap., ‘susp. vel’ Conc. 9) ‘nullus episcoporum’ Cap. und D, ‘neque 
episcopus eorum’ R; ‘divisione’ Cap. und D, ‘defensionem’ R; ‘quoadusque’ 
Cap. und D, ‘quousque’ R; ‘satisfactione restituat’ Cap. und D, ‘satisfac­
tionem restituant’ R. 10) ‘temptaverit’ Cap. und R, ‘adtemptavent D.

3, 140 = Cap. c. 18 = Conc. Paris. V. 614 c. 11 (9)5 
(MG. Conc. I, 188 sq.). Rubrik = Baluze mit einer Ab­
weichung: ‘episcopi res tenere’ Ben., ‘cuiusquam res reti­
nere’ Baluze. Der Text von 3, 140 deckt sich fast völlig 
mit cod. Laud.; einzige Differenz: ‘seu’6 statt ‘sive’ vor 
‘privati’. — Mit diesem ‘seu’ bleibt Ben. wiederum im Ein­
klang mit der Vorquelle (Conc. Paris.); sein Text des Capi­
tulare ist also auch in 3, 140 der bessere. — Das Capitu­
lare hat aus seiner Vorlage (einer Hs. des zitierten Conc. 
Paris.) den vielleicht auch in ihr schon korrupten Eingang7 
weggelassen; ferner fehlen im Cap. hinter ‘competere aut’ 
die Worte: ‘pervadere audeat aut quacumque acceptatione aut 
pervasione possedere aut’; die übrigen Differenzen zwischen 
Cap. und Conc. Paris, sind geringfügig8. Wo sich der Text 
des Cap. genau an seine Vorlage hält, geht er wiederum regel­
mässig mit dem cod. D 9 und nur einmal mit dem cod. R10.

3,141 — 143 drei Fälschungen Benedikts.
Schon Knust hat die drei Kapitel zutreffend als 

‘Benedicti decreta’ gebrandmarkt. Die zwei ersten Fäl­
schungen (gegen den Kriegsdienst der Kleriker) hängen 
mit den gefälschten Kapiteln 2, 370. 371 zusammen.


